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-   - Skimmed milk in dry, liquid or 
other form (Canadian Dairy  
Commission Act); 

- Dry whey (Canadian Dairy  
Commission Act); 

- Evaporated and condensed milk 
(Canadian Dairy Commission Act); 

- Blends in dry, liquid or other 
form (Canadian Dairy Commission  
Act  and Agricultural  
Stabilization Act); 

- Ice cream, ice milk, ice cream 
mix, ice milk mix or any product 
manufactured mainly of ice cream 
or ice milk (Canadian Dairy  
Commission Act);  and, 

- Yoghurt (Canadian Dairy  
Commission Act). 

3) To implement an inter-governmental 
arrangement or commitment: 

- Coffee in any form 
(International Coffee Agreement); 

- Endangered Species (Convention 
on International Trade in 
Endangered Species); 

- Goods of South African origin 
(Commonwealth Heads of 
Government Review Meeting, 
August 3-5, 1986); and, 

- Raccoon Dogs (Bilateral 
Arrangement with the U.S.A.).  

lait écrémé sous forme solide, 
liquide ou autre (Loi sur la  
Commission canadienne du lait); 

petit-lait en poudre (L0i sur le 
Commission canadienne du lait); 

- lait évaporé et lait concentré 
(Loi sur la Commission canadienne  
du lait); 

- mélanges sous forme solide, 
liquide ou autre (Loi sur la  
Commission canadienne du lait  et 
Loi sur la stabilisation des prix  
agricoles); 

crème glacée, lait glacé, 
mélanges pour crème glacée, 
mélanges pour lait glacé et 
produits composés principalement 
de crème glacée ou de lait glacé 
(Loi sur la Commission canadienne  
du lait);  et, 

- yogourt (Loi sur la Commission 
canadienne du lait). 

3) Mettre en oeuvre un arrangement ou un 
engagement intergouvernemental: 

café sous toutes ses formes 
(Accord international sur le 
café); 

- Espèces menacées d'extinction 
(Convention sur le commerce 
international des espèces 
menacées d'extinction); 

- Produits d'origine sud-africaine 
(Reunion d'examen des chefs du 
gouvernement du Commonwealth, 3 
au 5 août 1986); et, 

Chiens viverrins (Arrangement 
bilatéral avec les États-Unis). 


